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Sicherheitshinweise

A WARNUNG

UNKONTROLLIERTE MASCHINENBEWEGUNGEN

Um unkontrollierte Maschinenbewegungen aufgrund von Datenverlust zu
vermeiden, konfigurieren Sie alle Gerate zur Datenubertragung individuell.
Nehmen Sie eine Maschine, die mittels Datenubertragung gesteuert wird,
erst in Betrieb, wenn Sie alle Gerate zur Datenubertragung vollstandig kon-
figuriert haben.

Das Nichtbeachten dieser Anweisung kann zu Tod, schwerer Korper-
verletzung oder Materialschaden fiihren.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Sie betreiben dieses Gerat mit Elektrizitat. Der unsachgemafe Gebrauch

dieses Gerates birgt das Risiko von Personen- oder Sachschaden. Der

einwandfreie und sichere Betrieb dieses Gerates setzt sachgemalien

Transport, fachgerechte Lagerung und Montage sowie sorgfaltige Bedie-

nung und Instandhaltung voraus.

[1 Lesen Sie vor dem Anschliel3en jedweder Kabel diese Dokumenta-
tion, die Sicherheitshinweise und Warnungen.

[J Nehmen Sie ausschlie3lich unbeschadigte Teile in Betrieb.

[] Das Gerat beinhaltet keine Servicebauteile. Bei Funktionsstorungen
oder Beschadigungen schalten Sie die Versorgungsspannung ab und
senden das Gerat zur Uberpriifung an Hirschmann.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

[1 Verwenden Sie das Produkt ausschliellich fur die Anwendungsfalle,
welche die Hirschmann-Produktinformationen einschlie3lich dieses
Handbuches beschreiben.

[1 Betreiben Sie das Produkt ausschliel3lich innerhalb der technischen
Spezifikationen.
Siehe ,Technische Daten” auf Seite 55.

1 Verbinden Sie das Produkt ausschliel3lich mit Komponenten, die den
Anforderungen des jeweiligen Anwendungsfalles genlgen.

Installation BRS20/30/40/50
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Anforderungen an den Installationsort

A WARNUNG

BRANDGEFAHR

Bauen Sie das Gerat in eine Brandschutzumhdillung gemaR EN 62368
beziehungsweise EN 60950-1 ein, wenn Sie es an eine Spannungsversor-
gung >100 W (PS3) oder >NEC Class 2 anschliel3en.

Das Nichtbeachten dieser Anweisung kann zu Tod, schwerer Korper-
verletzung oder Materialschaden fiihren.

[1 Installieren Sie dieses Gerat ausschliel3lich in einem Schaltschrank
oder in einer Betriebsstatte mit beschranktem Zutritt, zu der lediglich
Instandhaltungspersonal Zugang hat.

[1 Berucksichtigen Sie bei der Wahl des Montageortes die Einhaltung
der in den technischen Daten genannten klimatischen Grenzwerte.

[ Verwenden Sie das Gerat in einer Umgebung, die maximal den Ver-
schmutzungsgrad aufweist, den Sie in den technischen Daten finden.
Siehe ,Technische Daten” auf Seite 55.

Anforderungen an die Qualifikation des Personals

[1 Setzen Sie ausschliellich qualifiziertes Personal fur Arbeiten am
Gerat ein.

Qualifiziertes Personal zeichnet sich durch folgende Punkte aus:
Das qualifizierte Personal hat eine angemessene Ausbildung. Die
Ausbildung sowie die praktischen Kenntnisse und Erfahrungen bilden
seine Qualifikation. Diese ist die Voraussetzung, um Stromkreise,
Gerate und Systeme gemal den aktuellen Standards der Sicherheits-
technik anzuschlieRen, zu erden und zu kennzeichnen.
Das qualifizierte Personal ist sich der Gefahren bewusst, die bei seiner
Arbeit bestehen.
Das qualifizierte Personal kennt angemessene Mallnhahmen gegen
diese Gefahren, um das Risiko fur sich und andere Personen zu ver-
ringern.
Das qualifizierte Personal bildet sich regelmafig weiter.

Gerategehause
Das Offnen des Gehauses bleibt ausschlief3lich den vom Hersteller auto-
risierten Technikern vorbehalten.

Installation BRS20/30/40/50
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Schirmungsmasse

Die Schirmungsmasse der anschlieBbaren Twisted-Pair-Kabel ist elekt-

risch leitend mit dem Erdungsanschluss verbunden.

[1 Achten Sie beim Anschlie3en eines Kabelsegmentes mit kontaktier-
tem Schirmungsgeflecht auf mogliche Erdschleifen.

Erden

Die Erdung erfolgt Uber die separate Erdungsschraube, die sich links
unten an der Geratevorderseite befindet.

[J Erden Sie das Gerat, bevor Sie weitere Kabel anschlief3en.

[J Trennen Sie die Erdung von allen Kabeln zuletzt.

Voraussetzungen fir das AnschlieBen elektrischer Leiter
Stellen Sie vor jedem Anschliel3en der elektrischen Leiter sicher, dass die
genannten Voraussetzungen erfullt sind.

Folgende Voraussetzungen gelten uneingeschrankt:

Die elektrischen Leiter sind spannungsfrei.

Die verwendeten Kabel sind fur den Temperaturbereich des Anwendungsfalles zugelas-
sen.

Relevant fir Nordamerika:

Verwenden Sie ausschlielich 60/75-°C-Kupferdraht oder 75-°C-Kupferdraht (Cu).

Die AC-Spannungsquelle ist galvanisch vom Erdpotential getrennt. Die Spannungsquelle
ist strombegrenzt oder es befindet sich eine Sicherung in der Zuleitung. Zu den Eigenschaf-
ten dieser Sicherung:

Siehe ,Technische Daten” auf Seite 55.

Voraussetzungen fiir das AnschlieBen des Signalkontaktes
Stellen Sie vor jedem AnschlieRen des Signalkontaktes sicher, dass die
genannten Voraussetzungen erfullt sind.

Folgende Voraussetzungen gelten uneingeschrankt:

Die geschaltete Spannung entspricht den Anforderungen an eine Sicherheitskleinspan-
nung (Safety Extra-low Voltage, SELV) oder ES1 gemal} IEC/EN 62368-1.

Die geschaltete Spannung ist durch eine Strombegrenzung oder eine Sicherung begrenzt.
Beachten Sie die elektrischen Grenzwerte flr den Signalkontakt.

Siehe ,Technische Daten” auf Seite 55.

Installation BRS20/30/40/50
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Voraussetzungen fiir das AnschlieBen der
Versorgungsspannung

Stellen Sie vor jedem Anschlie3en der Versorgungsspannung sicher,
dass die genannten Voraussetzungen erfullt sind.

Voraussetzungen:

Alle folgenden Voraussetzungen sind erfullt:

Die Versorgungsspannung entspricht der auf dem Typschild des Gerates angegebenen
Spannung.

Die Spannungsversorgung entspricht den Anforderungen an eine Sicherheitskleinspan-
nung (Safety Extra-low Voltage, SELV) oder ES1 gemal IEC/EN 62368-1.

Die Spannungsversorgung besitzt eine leicht zugangliche Trennvorrichtung (beispiels-
weise einen Schalter oder eine Steckeinrichtung). Diese Trennvorrichtung ist eindeutig
gekennzeichnet. So ist im Notfall klar, welche Trennvorrichtung zu welchem Spannungs-
versorgungskabel gehort.

Der Leiterquerschnitt des Spannungsversorgungskabels am Versorgungsspannungsein-
gang betragt mindestens 0,75 mm? (Nordamerika: AWG18).

Der Leiterquerschnitt des Erdungsleiters ist gleich grofl3 oder gréRer als der Leiterquer-
schnitt der Spannungsversorgungskabel.

Folgende Voraussetzungen gelten alternativ:

Relevant bei Versorgung des Gerates Uber 1 Spannungseingang:

Alle folgenden Voraussetzungen sind erfullt:
Bei Versorgung mit Gleichspannung (DC):
Eine flr Gleichspannung geeignete Sicherung befindet sich im Plus-
leiter der Spannungsversorgung.
Der Minusleiter liegt auf Erdpotential.
Zu den Eigenschaften dieser Sicherung:
Siehe , Technische Daten” auf Seite 55.

Geratevarianten mit Bei Versorgung mit Wechselspannung (AC):
Versorgungsspan- Die AC-Spannungsquelle ist galvanisch vom Erdpotential getrennt.
nung Merkmalswert F Die Spannungsquelle ist strombegrenzt oder es befindet sich eine

Sicherung in der Zuleitung. Zu den Eigenschaften dieser Sicherung:
Siehe ,Technische Daten” auf Seite 55.

Relevant bei Versorgung des Gerates Uber 2 Spannungseingange:

Alle folgenden Voraussetzungen sind erfullt:
Bei Versorgung mit Gleichspannung (DC):
Eine fur Gleichspannung geeignete Sicherung befindet sich bei bei-
den Spannungseingangen im Plusleiter der Spannungsversorgung.
Der Minusleiter liegt bei beiden Spannungseingangen auf Erdpoten-
tial. Zu den Eigenschaften dieser Sicherung:
Siehe , Technische Daten” auf Seite 55.

Geratevarianten mit Bei Versorgung mit Wechselspannung (AC):
Versorgungsspan- Die AC-Spannungsquelle ist galvanisch vom Erdpotential getrennt.
nung Merkmalswert F Die Spannungsquelle ist strombegrenzt oder es befindet sich eine

Sicherung in der Zuleitung. Zu den Eigenschaften dieser Sicherung:
Siehe ,Technische Daten” auf Seite 55.

Versorgungsspannung
Die Versorgungsspannung ist ausschlielich Uber Schutzbauelemente
mit dem Gerategehause verbunden.

Installation BRS20/30/40/50
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LED- oder Laser-Komponenten

LED- oder LASER-Komponenten gemaR IEC 60825-1 (2014):

LASER KLASSE 1 - CLASS 1 LASER PRODUCT.

LICHT EMITTIERENDE DIODE KLASSE 1 - CLASS 1 LED PRODUCT

Nationale und iqternationale Sicherheitsvorschriften
Achten Sie auf die Ubereinstimmung der elektrischen Installation mit
lokalen oder nationalen Sicherheitsvorschriften.

Installation BRS20/30/40/50
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Relevant fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen (Hazardous Locations, Class |, Division 2)

r=TTT=TT=T=F,T,sssssmssmssms=- a
Ublicher Standort, : Explosionsfahige Atmosphére :
ungefahrlicher Bereich, Class |, Division 2, Groups A,
nicht explosionsfiahige Atmosphéare | B,C,D |
: Explosionsgefihrdeter Bereich :
| |
| |
| |
1 BRS - Industrial Ethernet 1
: BOBCAT Rail Switch :
| ; |
Relaiskontakte: ) Relais |
Gerat mit Parametern fur nicht ziindféhige Feldverdrahtung. !
Die Polaritat ist nicht relevant. : a ) :
| |
Die Relaisklemmen hangen ab von folgenden ! J: !
elektrischen Parametern *): : BUBBUE :
il
Ui li Cj Lj : 0 ED :
30V 90 mA 2nF 1uH | ol [ |
| ® |
| |
1) Das Speichermedium ACA22-USB-C (EEC) ist mechanisch gesi- : :
chert, um das Trennen der Verbindung zu verhindern. ! UsSB © |
| |
2) Ein USB-Kabel zur Konfiguration des Gerates darf ausschlief3lich : :
im nicht explosionsgeféhrdeten Bereich verwendet werden. | E |
| |
3) WARNUNG! ! !
Das Verbinden oder Trennen in einer explosionsféhigen Atmo- | I |
sphéare kann zu einer Explosion fihren. : :
| |
Temperaturcode: T4 | E |
Umgebungstemperatur: : :
Ta: 0 °C bis +60 °C fur Temperaturtyp ,S* oder ,C* | @ |
Ta: =40 °C bis +70 °C fur Temperaturtyp , T“ oder ,E* (. |
(Siehe Temperaturcode der Typenbezeichnung am Gerat.) : - ) :
. Se— .
*) Hinweise: | |
Das Konzept des nicht ziindféhigen Feldstromkreises gestattet die : :
Verbindung von Geraten fir die nicht zindféhige Feldverdrahtung mit | - |
entsprechenden dazugehérigen Geraten mittels jeglicher fir nicht klas- | Der Erdungsleiter |
sifizierte Bereiche zul&ssiger Verdrahtungsverfahren, sofern bestimmte : muss mindestens :
parametrische Bedingungen erfllt sind: | denselben Leitungs- |
Belastbarkeit: C3 2 Cj + CKapel; Induktivitit: Ly 2 Lj+ LKabel | querschnitt (mm? |
! oder AWG) wie die |
Die maximale Kabellange wird folgendermalen bestimmt: | Zuleitungen der Ver- |
(a) max. Kabellange < (L - L;) / Kabel ! sorgungsspannung !
« . R | |
(-Kabel| * bezeichnet den Induktivititsbelag des verwendeten Kabels) | besitzen. |
und e e e e e e e e e - 4
(b) max. Kabelldnge < (C5 = Cj) / Kabelc
(,Kabelc* bezeichnet den Kapazitatsbelag des verwendeten Kabels)
Der niedrigere Wert aus (a) und (b) ist anzuwenden.
Kontrollzeichnung fiir BRS-Gerate entsprechend Class | Division 2 Hazardous Locations
Rev.: 1 ‘ Dokumentnr.: 000217023DNR Seite 1/2
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Fir den Einsatz in explosionsgefiahrdeten Bereichen Class | Division 2, Groups A, B, C, D:

Ausschlief3lich fur die Geratetypen BRS-Gerate zugelassen, die gesondert gekennzeichnet sind mit
der Aufschrift
,FOR USE IN HAZARDOUS LOCATIONS".

Dieses Gerét ist ausschlieBlich fur den Einsatz in Bereichen Class |, Division 2,
Groups A, B, C und D ODER in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.

Nicht ziindfahige Feldverdrahtungen missen nach National Electrical Code (NEC), NFPA 70,
Paragraph 501 erfolgen.

ACHTUNG - EXPLOSIONSGEFAHR
Das Ersetzen jeglicher Bauteile kann die Eignung fiir explosionsgeféhrdete Bereiche
oder explosionsfahige Atmospharen beeintrachtigen.

ACHTUNG - EXPLOSIONSGEFAHR
Trennen Sie das Gerat ausschlieRlich dann vom Netz, wenn die Versorgungsspannung
abgeschaltet ist oder der Bereich nicht explosionsgefahrdet ist.

Kontrollzeichnung fir BRS-Geréate entsprechend Class | Division 2 Hazardous Locations

Rev.: 1 Dokumentnr.: 000217023DNR Seite 2/2
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CE-Kennzeichnung
Entsprechend gekennzeichnete Gerate stimmen mit den Vorschriften der
folgenden Europaischen Richtlinie(n) Gberein:

2011/65/EU (RoHS)

Richtlinie des Europaischen Parlamentes und des Rates zur Beschran-
kung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.

2014/30/EU (EMV)

Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates zur Harmonisie-
rung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagneti-
sche Vertraglichkeit.

Die EU-Konformitatserklarung wird gemaf den oben genannten EU-
Richtlinie(n) fur die zustandigen Behorden zur Verfugung gehalten bei:

Hirschmann Automation and Control GmbH
Stuttgarter Str. 45-51

72654 Neckartenzlingen

Deutschland

www.hirschmann.com

Das Gerat ist einsetzbar im Industriebereich.

Storfestigkeit: EN 61000-6-2

Storaussendung: EN 55032
Nahere Informationen zu technischen Normen finden Sie hier:
,l1echnische Daten” auf Seite 55

Voraussetzung fur die Einhaltung der EMV-Grenzwerte ist die strikte Ein-
haltung der in dieser Beschreibung und Betriebsanleitung angegebenen
Aufbaurichtlinien.

Warnung! Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann
im Wohnbereich Funkstorungen verursachen; in diesem Fall kann vom
Betreiber verlangt werden, angemessene Malihahmen durchzufihren.

Installation BRS20/30/40/50
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FCC-Hinweis

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Das Funktionieren
ist abhangig von den zwei folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf
keine schadlichen Stérungen verursachen; (2) dieses Gerat muss jede
empfangene Storung akzeptieren, einschliellich der Stoérungen, die uner-
wunschtes Funktionieren bewirken konnten.

Es wurde nach entsprechender Prufung festgestellt, dass dieses Gerat
den Anforderungen an ein Digitalgerat der Klasse A gemaf Teil 15 der
FCC-Vorschriften entspricht.

Diese Anforderungen sind darauf ausgelegt, einen angemessenen
Schutz gegen Funkstérungen zu bieten, wenn das Gerat im gewerblichen
Bereich eingesetzt wird. Das Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequen-
zen und kann diese auch ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend die-
ser Betriebsanleitung installiert und benutzt wird, kann es Storungen des
Funkverkehrs verursachen. Der Betrieb dieses Gerates in einem Wohn-
bereich kann ebenfalls Funkstorungen verursachen; der Benutzer ist in
diesem Fall verpflichtet, Funkstérungen auf seine Kosten zu beseitigen.

Recycling-Hinweis

Dieses Gerat ist nach seiner Verwendung entsprechend den aktuellen
Entsorgungsvorschriften Ihres Landkreises, Landes und Staates als Elek-
tronikschrott einer geordneten Entsorgung zuzufuhren.

Installation BRS20/30/40/50
Release 02 11/2018



Uber dieses Handbuch

Das Dokument ,Anwender-Handbuch Installation” enthalt eine Gerate-
beschreibung, Sicherheitshinweise, Anzeigebeschreibung und weitere
Informationen, die Sie zur Installation des Gerates bendtigen, bevor Sie mit
der Konfiguration des Gerates beginnen.

Dokumentation, die im ,Anwender-Handbuch Installation“ erwahnt wird und
Ihrem Gerat nichtin ausgedruckter Form beiliegt, finden Sie als PDF-Dateien
zum Download im Internet auf den Hirschmann-Produktseiten
(www.hirschmann.com).

Installation BRS20/30/40/50
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Legende

Die in diesem Handbuch verwendeten Symbole haben folgende
Bedeutungen:

Aufzahlung
O Arbeitsschritt
Zwischenuberschrift

Installation BRS20/30/40/50
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1 Beschreibung

1.1 Allgemeine Beschreibung des Gerates

BOBCAT Rail Switch Family

www.e-catalog.beldensolutions.com
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<12 x Fast- /Glgabit Ethernet Ports
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Die BRS20/30/40/50-Gerate sind konzipiert fur die speziellen Anforderungen
der industriellen Automatisierung. Sie erfillen die relevanten Industriestan-
dards, bieten eine sehr hohe Betriebssicherheit auch unter extremen Bedin-
gungen, langjahrige Verfugbarkeit und Flexibilitat.

Die Gerate ermoglichen den Aufbau von geswitchten Industrial-Ethernet-
Netzen nach der Norm IEEE 802.3.

Sie haben die Auswahl zwischen einer Vielzahl von Varianten. Sie haben die
Mdglichkeit, sich Ihr Gerat nach unterschiedlichen Kriterien individuell
zusammenzustellen:

Anzahl der Ports

Ubertragungsgeschwindigkeit

Art der Steckverbinder

Temperaturbereich

Versorgungsspannungsbereich

Zulassungen

Software-Level

Montage des Gerates
Aufrasten auf eine Hutschiene

Sie haben die Moglichkeit, unterschiedliche Medien zu wahlen, um Endge-
rate und weitere Netzkomponenten anzuschliel3en:

Twisted-Pair-Kabel

Multimode-LWL

Singlemode-LWL

Sie verfugen Uber komfortable Moglichkeiten fur das Gerate-Management.
Verwalten Sie lhre Gerate Uber:
Web-Browser
SSH
Telnet
HiDiscovery (Software zur Inbetriebnahme des Gerates)
Netzmanagement-Software (beispielsweise Industrial HiVision)
Die Netzmanagement-Software Industrial HiVision bietet Innen Moglich-
keiten zur komfortablen Konfiguration und Uberwachung. Weitere Infor-
mationen finden Sie im Internet auf den Hirschmann-Produktseiten:
www.hirschmann.com/de/Hirschmann/Industrial _Ethernet/Netzmanage-
ment/index.phtmi
USB-C-Schnittstelle (lokal am Gerat)

Die Gerate bieten Ihnen einen grolien Funktionsumfang, Uber den Sie die
Handbucher zu der Betriebssoftware informieren. Sie finden diese Handbu-
cher als PDF-Dateien zum Download im Internet auf den Hirschmann-Pro-
duktseiten (www.hirschmann.com).
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1.2 Geratename und Produktcode

Der Geratename entspricht dem Produktcode. Der Produktcode setzt sich
zusammen aus Merkmalen mit festgelegten Positionen. Die Merkmalswerte
stehen fur bestimmte Produkteigenschaften.
Sie haben zahlreiche Moglichkeiten, die Merkmale des Gerates zu kombinie-
ren. Die moglichen Kombinationen konnen Sie mit dem Konfigurator ermit-
teln, der lhnen im Belden E-Catalog (www.e-catalog.beldensolutions.com)
auf der Webseite des Gerates zur Verfugung steht.

Position Merkmal Merk- Beschreibung
malswert
1.3  Produkt BRS BOBCAT Rail Switch
4 Datenrate 2 100 Mbit/s
3 100/1000 Mbit/s
4 1000 Mbit/s
5 1000/2500 Mbit/s
5 Hardware-Typ 0 Standard
6 (Bindestrich) —
7..8  Anzahl: 00 0 x 10/100-Mbit/s-Ports
100-Mbit/s-Ports o4 4 x 10/100-Mbit/s-Ports
05 5 x 10/100-Mbit/s-Ports
06 6 x 10/100-Mbit/s-Ports
08 8 x 10/100-Mbit/s-Ports
09 9 x 10/100-Mbit/s-Ports
10 10 x 10/100-Mbit/s-Ports
11 11 x 10/100-Mbit/s-Ports
12 12 x 10/100-Mbit/s-Ports
9..10 Anzahl: 00 0 x 100/1000-Mbit/s-Ports
100/1000/2500- 04 4 x 100/1000-Mbit/s-Ports
Mbit/s-Ports 08 8 x 100/1000-Mbit/s-Ports
12 12 x 100/1000-Mbit/s-Ports
12 12 x 8 x 100/1000-Mbit/s-Ports + 4 x 100/1000/

2500 Mbit/s

Tab. 1: Geratename und Produktcode
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Position Merkmal Merk- Beschreibung

malswert
11 ... 12 Konfiguration der 99 nicht vorhanden

ersten Uplink-

Ports

M2 1 x DSC-Multimode-Buchse flir 100-Mbit/s-LWL-Verbin-
dungen

M4 1% DST-Multimode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbin-
dungen

S2 1% DSC-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Ver-
bindungen

S4 1% DST-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbin-
dungen

E2 1% DSC-Singlemode (Plus)-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen

L2 1% DSC-Singlemode (LH)-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen

G2 1x DSC-Singlemode (LH)-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen, 200 km

Z6 1x SFP-Schacht fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen

MM 2 % DSC-Multimode-Buchse flir 100-Mbit/s-LWL-Verbin-
dungen

NN 2 x DST-Multimode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbin-
dungen

vV 2 % DSC-Singlemode-Buchse flr 100-Mbit/s-LWL-Ver-
bindungen

uu 2% DST-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbin-
dungen

EE 2% DSC-Singlemode (Plus)-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen

LL 2 x DSC-Singlemode (LH)-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen

GG 2% DSC-Singlemode (LH)-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen, 200 km

ZZ 2 % SFP-Schacht fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen

(0]0) 2 x SFP-Schacht fir 100/1000-Mbit/s-LWL-Verbindun-
gen

2Q 2 x SFP-Schacht fur 100/1000/2500-Mbit/s-LWL-Verbin-
dungen

Tab. 1: Geratename und Produktcode
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Position Merkmal Merk- Beschreibung

malswert
13 ... 14 Konfiguration der 99 nicht vorhanden
zweiten Uplink- 2 1 x DSC-Multimode-Buchse fiir 100-Mbit/s-
Ports LWL-Verbindungen
M4 1x DST-Multimode-Buchse fur 100-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
S2 1x% DSC-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
S4 1x DST-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
E2 1x% DSC-Singlemode (Plus)-Buchse fiir 100-
Mbit/s-LWL-Verbindungen
L2 1x% DSC-Singlemode (LH)-Buchse fiir 100-
Mbit/s-LWL-Verbindungen
G2 1% DSC-Singlemode (LH)-Buchse fiir 100-
Mbit/s-LWL-Verbindungen, 200 km
Z6 1% SFP-Schacht fir 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen
27 2 % SFP-Schacht fir 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen
o]e) 2 % SFP-Schacht fir 100/1000-Mbit/s-LWL-
Verbindungen
2Q 2 x SFP-Schacht fir 100/1000/2500-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
15 (Bindestrich) -
16 Temperaturbe- S Standard 0°C..+60°C
reich C Standard 0°C ... +60 °C
mit Conformal Coa-
ting
T Extended -40°C ... +70 °C
E Extended -40 °C ... +70 °C
mit Conformal Coa-
ting
17 Versorgungs- T 2 % 12V DC..24VDC
Spannung F 2 % 24V DC..48VDC/24VAC
18 Gehause IP30 Kunststoff
19 Zulassungen und Z CE, FCC, EN 61131, EN 62368-1
Eigenerklarungen vy Z + cUL61010
Teil A® X cUL61010 + ANSI/UL 121201
U Z + DNVGL
W Z + ATEX/IECEXx
T Z + EN 50121
20 Zulassungen und 9 nicht vorhanden
Eigenerklarungen vy cUL61010
Teil B° X cUL61010 + ANSI/UL 121201
U DNV GL
W ATEX/IECEXx
T EN 50121

Tab. 1: Geratename und Produktcode
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Position Merkmal Merk- Beschreibung

malswert
21 Software-Pakete 9 Reserviert
22 ... 23 Kundenspezifi- HH Hirschmann
sche Version
24 Hardware- S Standard
Konfiguration
25 Software-Konfigu- E Entry (ohne Konfiguration)
ration
26 Software-Level S HiOS Layer 2 Standard
A HiOS Layer 2 Advanced
27 ... 31 Software-Version 07.0. Software-Version 07.0
XX.X. Aktuelle Software-Version
32 ... 33 Wartung 00 Bugfix-Version 00
XX aktuelle Bugfix-Version

Tab. 1: Gerdtename und Produktcode

a. Entnehmen Sie die Zulassungen und Eigenerklarungen, die im Detail auf Ihr Gerat zutref-
fen, dem Datenblatt. Das Datenblatt finden Sie auf den Hirschmann-Produktseiten
www.hirschmann.com

b. Entnehmen Sie die Zulassungen und Eigenerklarungen, die im Detail auf |hr Gerat zutref-
fen, dem Datenblatt. Das Datenblatt finden Sie auf den Hirschmann-Produktseiten
www.hirschmann.com
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1.3 Gerateansichten

1.3.1 Vorderansicht

BRS20-04009999-xxC...
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6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir redundante Spannungsversor-
gung und Signalkontakt

2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir den digitalen Eingang

LED-Anzeigeelemente fur Port-Status

4 x RJ45-Buchse fur 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen

Erdungsschraube

Verriegelungsschieber fur Hutschienenmontage

Beschriftungsfeld fur IP-Adresse des Gerates

USB-C-Schnittstelle

Ol |N[O|O|~|[WIN

LED-Anzeigeelemente fur Geratestatus

Installation BRS20/30/40/50
Release 02 11/2018

23



BRS20-0500xx99-xxC...

—
2oHHHHHz
— @&{1 IT
10 e |~
10, —3 LIJ 4
2
3[5: <
- [E: |
T 4[[ T
L il
— 8

6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir redundante Spannungsversorgung
und Signalkontakt

N

2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fur den digitalen Eingang

w

LED-Anzeigeelemente fur Port-Status

N

abhangig von Geratevariante
DSC- oder DST-Singlemode-Buchse fiir 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
DSC- oder DST-Multimode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen

4 x RJ45-Buchse fur 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen

LED-Anzeigeelemente fir Port-Status

Erdungsschraube

Verriegelungsschieber fir Hutschienenmontage

Beschriftungsfeld fur IP-Adresse des Gerates

= =2O||N[O|On

-|O

USB-C-Schnittstelle

LED-Anzeigeelemente flr Geratestatus
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BRS20-06xxxx-xxC...
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1 6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir redundante Spannungsversorgung
und Signalkontakt
2 2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fur den digitalen Eingang
3 LED-Anzeigeelemente fur Port-Status
4 abhangig von Geratevariante
DSC- oder DST-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
DSC- oder DST-Multimode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
5 4 x RJ45-Buchse fur 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen
6 Erdungsschraube
7 Verriegelungsschieber fir Hutschienenmontage
8 Beschriftungsfeld fur IP-Adresse
9 LED-Anzeigeelemente fur Port-Status
10 USB-C-Schnittstelle
11 LED-Anzeigeelemente fur Geratestatus
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BRS20-08009999-xxC...
BRS40-00089999-xxC...
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6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung flr redundante Spannungsversorgung

und Signalkontakt

2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fur den digitalen Eingang

BRS20
8 x  RJ45-Buchse fiir 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen

BRS40
8 x  RJ45-Buchse fir 10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen

LED-Anzeigeelemente fur Port-Status

Verriegelungsschieber fur Hutschienenmontage

Erdungsschraube

Beschriftungsfeld fur IP-Adresse

USB-C-Schnittstelle

O[NP~

LED-Anzeigeelemente fur Geratestatus
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BRS20-1200ZZZZ-xxC...
BRS30-08040000-xxC...
BRS40-00120000-xxC...
BRS50-00122Q2Q-xxC...
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1 6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir redundante Spannungsversor-
gung und Signalkontakt
2 2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fur den digitalen Eingang
3 USB-C-Schnittstelle
4 BRS20/30
8 x  RJ45-Buchse fur 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen
BRS40/50
8 x  RJ45-Buchse fur 10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen
5 LED-Anzeigeelemente fir Port-Status
6 Verriegelungsschieber fir Hutschienenmontage
7 Erdungsschraube
8 Beschriftungsfeld fur IP-Adresse
9 BRS20
4 x  SFP-Schacht fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
BRS30/40
4 x  SFP-Schacht fur 100/1000-Mbit/s-LWL-Verbindungen
BRS50
4 x  SFP-Schacht fur 100/1000/2500-Mbit/s-LWL-Verbindungen
10 LED-Anzeigeelemente fir Port-Status
11 LED-Anzeigeelemente fur Geratestatus
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BRS20-0900xx99-xxC...
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6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir redundante Spannungsversorgung und

Signalkontakt

2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir den digitalen Eingang

USB-C-Schnittstelle

8 x  RJ45-Buchse fir 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen

LED-Anzeigeelemente fir Port-Status

Verriegelungsschieber flr Hutschienenmontage

Erdungsschraube

Beschriftungsfeld fur IP-Adresse

OO |N[O|O|~|WIN

abhangig von Geratevariante

DSC- oder DST-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
DSC- oder DST-Multimode-Buchse fir 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen

LED-Anzeigeelemente fir Port-Status

11

LED-Anzeigeelemente fir Geratestatus
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BRS20-1000xxxx-xxC....
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1  6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fiir redundante Spannungsversorgung und
Signalkontakt
2  2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir den digitalen Eingang
3  USB-C-Schnittstelle
4  LED-Anzeigeelemente fur Port-Status
5 8x RJ45-Buchse fir 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen
6  Verriegelungsschieber fir Hutschienenmontage
7  Erdungsschraube
8  Beschriftungsfeld fur IP-Adresse
9 abhangig von Geratevariante
DSC- oder DST-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
DSC- oder DST-Multimode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
10 LED-Anzeigeelemente fir Port-Status
11 LED-Anzeigeelemente fur Geratestatus
Installation BRS20/30/40/50

Release 02 11/2018 29



BRS20-1100xxxx-xxC...
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1 6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fir redundante Spannungsversorgung
und Signalkontakt
2 2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung fur den digitalen Eingang
3 USB-C-Schnittstelle
4 8 x  RJ45-Buchse fur 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Verbindungen
5 LED-Anzeigeelemente fir Port-Status
6 Verriegelungsschieber fir Hutschienenmontage
7 Erdungsschraube
8 Beschriftungsfeld fur IP-Adresse
9 abhangig von Geratevariante
DSC- oder DST-Singlemode-Buchse fiir 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
DSC- oder DST-Multimode-Buchse fur 100-Mbit/s-LWL-Verbindungen
10  LED-Anzeigeelemente flr Port-Status
11 LED-Anzeigeelemente fur Geratestatus
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1.3.2 Riickansicht
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Abb. 1:  Riickansicht der BRS20/30/40/50-Gerétevarianten

Verriegelungsschieber fur Hutschienenmontage
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1.4 Spannungsversorgung

141 Versorgungsspannung Merkmalswert T

Zur Spannungsversorgung des Gerates steht zur Verfugung:
6-poliger Klemmblock
Informationen zum AnschlieRen der Versorgungsspannung finden Sie
hier:
Siehe ,Versorgungsspannung Merkmalswert T” auf Seite 44.

1.4.2 Versorgungsspannung Merkmalswert F

Zur Spannungsversorgung des Gerates steht zur Verfugung:
6-poliger Klemmblock
Informationen zum AnschlieRen der Versorgungsspannung finden Sie
hier:
Siehe ,Versorgungsspannung Merkmalswert F” auf Seite 45.

1.5 Ethernet-Ports

An den Gerate-Ports konnen Sie Uber Twisted-Pair-Kabel oder Lichtwellen-
leiter (LWL) Endgerate oder weitere Segmente anschliel3en.

1.5.1 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Port

Der 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Port bietet Ihnnen die Moglichkeit, Netzkom-
ponenten entsprechend der Norm IEEE 802.3 10BASE-T/100BASE-TX
anzuschlief3en.
Dieser Port unterstutzt:

Autonegotiation

Autopolarity

Autocrossing

10 Mbit/s halbduplex, 10 Mbit/s vollduplex

100 Mbit/s halbduplex, 100 Mbit/s vollduplex
Lieferzustand: Autonegotiation aktiviert
Das Gehause des Ports ist galvanisch mit der Frontblende verbunden.
Die Pinbelegung entspricht MDI-X.

1.5.2 10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Port

Dieser Port ist als RJ45-Buchse ausgefuhrt.

Der 10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Port bietet Ihnen die Moglichkeit, Netz-
komponenten entsprechend der Norm IEEE 802.3 10BASE-T/100BASE-TX/
1000BASE-T anzuschlief3en.
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Dieser Port unterstutzt:
Autonegotiation
Autopolarity
Autocrossing
10 Mbit/s halbduplex, 10 Mbit/s vollduplex
100 Mbit/s halbduplex, 100 Mbit/s vollduplex
1000 Mbit/s vollduplex
Lieferzustand: Autonegotiation aktiviert
Das Gehause des Ports ist galvanisch mit der Frontblende verbunden.
Die Pinbelegung entspricht MDI-X.

Pinbelegung
RJ45 Pin  10/100 Mbit/s 1000
1 MDI-Modus

o 1 TX+ BI_DA+
243 2 TX- BI_DA-
::‘51 3  RX+ BI_DB+
4> 4 — BI_DC+
\§$ 5 — BI_DC-
8 6  RX- BI_DB-
7 — BI_DD+
8 — BI_DD-

MDI-X-Modus
1 RX+ BI_DB+
2  RX- BI_DB-
3 TX+ BI_DA+
4  — BI_DD+
5 @ — BI_DD-
6  TX- BI_DA-
7 — BI_DC+
8 — BI_DC-

Tab. 2:  Pinbelegung 10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Port, RJ45-Buchse, MDI-

X-Modus

1.5.3 100-Mbit/s-LWL-Port

Dieser Port ist als DST-, DSC-Buchse oder als SFP-Schacht ausgefuhrt.
Der 100-Mbit/s-LWL-Port bietet Ihnen die Mdglichkeit, Netzkomponenten
entsprechend der Norm IEEE 802.3 100BASE-FX anzuschlief3en.
Dieser Port unterstutzt:
100 Mbit/s vollduplex
Lieferzustand:
100 Mbit/s vollduplex bei Einsatz eines 100-Fast-Ethernet-SFP-Transcei-
vers
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1.5.4 100/1000-Mbit/s-LWL-Port

Dieser Port ist als SFP-Schacht ausgefuhrt.
Der 100/1000-Mbit/s-LWL-Port bietet Ihnen die Moglichkeit, Netzkomponen-
ten entsprechend der Norm IEEE 802.3 100BASE-FX/1000BASE-SX/
1000BASE-LX anzuschliel3en.
Dieser Port unterstutzt:
100 Mbit/s vollduplex
1000 Mbit/s vollduplex
Lieferzustand:
100 Mbit/s vollduplex bei Einsatz eines 100-Fast-Ethernet-SFP-Transcei-
vers
1000 Mbit/s vollduplex bei Einsatz eines 1000-Fast-Ethernet-SFP-Tran-
ceivers

1.5.5 100/1000/2500-Mbit/s-LWL-Port

Dieser Port ist als SFP-Schacht ausgefuhrt.
Der 100-Mbit/s-LWL-Port bietet Ihnen die Moglichkeit, Netzkomponenten
entsprechend der Norm IEEE 802.3 100BASE-FX anzuschlief3en.
Der Port bietet Ihnen die Moglichkeit Netzkomponenten entsprechend der-
Norm IEEE 802.3 1000BASE-SX/1000BASE-LX anzuschlief3en.
Der Port bietet Ihnen die Moglichkeit, Netzkomponenten entsprechend IEEE
P802.3bz 2,5 Gbit/s anzuschliel3en.
Dieser Port unterstutzt:
100 Mbit/s vollduplex
1000 Mbit/s vollduplex
2500 Mbit/s vollduplex
Lieferzustand:
100 Mbit/s vollduplex bei Einsatz eines Fast-Ethernet-SFP-Transceivers
1000 Mbit/s vollduplex bei Einsatz eines Gigabit-Ethernet-SFP-Transcei-
vers
2500 Mbit/s vollduplex bei Einsatz eines Gigabit-Ethernet-SFP-Transcei-
vers
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1.6

1.6.1

(‘K:\\

Anzeigeelemente

Geratestatus

Diese LEDs geben Auskunft Uber Zustande, die Auswirkung auf die Funktion
des gesamten Gerates haben.
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Abb. 2:  LED-Anzeigeelemente fiir Gerétestatus
LED Anzeige Farbe Aktivitat Bedeutung
Power Versorgungsspan- — keine Versorgungsspannungen 1 und 2 sind zu
nung niedrig.
gelb  leuchtet Versorgungsspannung 1 und 2 liegt an
blinkt 4 x pro  Software-Aktualisierung lauft. Halten Sie
Periode die Spannungsversorgung aufrecht.
grin  leuchtet Versorgungsspannung 1 und 2 liegt an
Status Geratestatus — keine Gerat startet
Gerat ist in keinem betriebsbereiten
Zustand
grin  leuchtet Gerat ist betriebsbereit
Merkmale sind konfigurierbar
rot leuchtet Das Gerat ist in keinem betriebsbereiten
Zustand.
blinkt 1 x pro  Die beim Geratestart verwendeten Boot-
Periode Parameter weichen von den gespeicher-
ten Boot-Parametern ab.
Starten Sie das Gerat erneut.
blinkt 4 x pro  Gerat hat eine mehrfache IP-Adresse
Periode erkannt
rot/ blinkt abwech- Gerat ist im Wiederherstellungsmodus.
grin  selnd

Tab. 3:

Bedeutung der Geréte-Anzeigeelemente
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LED Anzeige Farbe Aktivitat Bedeutung

ACA  Speichermedium  — keine kein ACA gesteckt
ACA22-USB-C grin  leuchtet ACA ist gesteckt
(EEC) blinkt 3 x pro  Gerat schreibt auf/liest vom
Periode Speichermedium
gelb  leuchtet ACA ist in keinem betriebsbereiten
Zustand

Tab. 3:  Bedeutung der Geréte-Anzeigeelemente

1.6.2 Port-Status
Diese LEDs zeigen portbezogene Informationen an.

Anmerkung:
Fur Geratevarianten mit 4 x RJ45-Buchsen gilt:
Die LEDs befinden sich direkt an den Ports.
Siehe Abbildung 3 auf Seite 36.
FUr Geratevarianten mit 8 x RJ45-Buchsen gilt:
Die LEDs befinden sich auf der rechten Seite des Gerates.
Siehe Abbildung 4 auf Seite 37.
Siehe Abbildung 5 auf Seite 37.
Fur Geratevarianten mit Ports ausgefuhrt als DSC-/DST-Buchse und
SFP-Schacht gilt:
Die LEDs befinden sich direkt an den Ports.
Siehe Abbildung 4 auf Seite 37.
Siehe Abbildung 5 auf Seite 37.
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Abb. 3:  LED-Anzeigeelemente bei Geréatevarianten mit 4 x RJ45-Buchsen
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Abb. 4: LED-Anzeigeelemente bei Gerétevarianten mit DSC-, DST- und
8 x RJ45-Buchsen
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Abb. 5:  LED-Anzeigeelemente bei Gerétevarianten mit SFP-Schéchten und
8 x RJ45-Buchsen
Anzeige Farbe Aktivitat Bedeutung
Linkstatus — keine Gerat erkennt einen ungultigen oder fehlen-
Daten den Link
grun leuchtet Gerat erkennt einen glltigen Link
blinkt 1 x pro Periode  Port ist auf Stand-by geschaltet
blinkt 3 x pro Periode  Port ist ausgeschaltet
gelb blitzt Gerat sendet und/oder empfangt Daten
Tab. 4:  Bedeutung der Port-Anzeigeelemente
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1.7 Management-Schnittstellen

1.71 Signalkontakt
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Abb. 6: (1) Anschluss am Gerét, (2) Klemmblock montiert am Gerét (Vorderan-
sicht), Anzugsdrehmoment, (3) Klemmblock montiert am Gerét (Ansicht
von oben).

Der Signalkontakt ist ein potentialfreier Relaiskontakt. Der Signalkontakt ist
geoffnet, wenn am Gerat keine Versorgungsspannung anliegt.

Der Signalkontakt bietet Ihnen die Moglichkeit, externe Gerate zu steuern
oder Geratefunktionen zu uberwachen.

In der Konfiguration des Gerates legen Sie fest, wie das Gerat den Signal-
kontakt verwendet.

Detaillierte Informationen zu Anwendungsmaoglichkeiten und Konfiguration
des Signalkontaktes finden Sie in der Software-Benutzerdokumentation auf
den Hirschmann-Produktseiten (www.hirschmann.com).
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1.7.2 USB-C-Schnittstelle
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Abb. 7: (1) Position der USB-C-Schnittstelle am Gerét, (2) Pinbelegung der USB-
C-Schnittstelle, (3) Ansicht des ACA22-USB-C (EEC).

Die USB-C-Schnittstelle bietet Innen die Moglichkeit, das Speichermedium
AutoConfiguration Adapter ACA22-USB-C (EEC) anzuschliel3en. Er dient
zum Speichern/Laden der Konfigurationsdaten und Diagnoseinformationen
und zum Laden der Software.

Sie haben die Maglichkeit, uber die USB-C-Schnittstelle, Ihr Gerat zu konfi-
gurieren. Detaillierte Informationen finden Sie in der Software-Benutzerdoku-
mentation auf den Hirschmann-Produktseiten unter www.hirschmann.com

Die USB-C-Schnittstelle hat folgende Eigenschaften:
Unterstltzung des USB-Master-Modus und Slave
Unterstutzung von USB 2.0 (Datenrate maximal 512 MBit/s)
Steckverbinder: Typ C
Liefert einen Strom von maximal 500 mA
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Spannung nicht potenzialgetrennt
Unterstutztes Dateisystem: FAT32

Anmerkung: Ein USB-Kabel dient ausschliel3lich zur Konfiguration lhres
Gerates.

Anmerkung: Das Speichermedium ACA22-USB-C (EEC) kann dauerhaft
am Gerat gesteckt bleiben.

1.7.3 Digitaler Eingang
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Abb. 8: (1) Anschluss am Gerét, (2) Klemmblock montiert am Gerét (Vorderan-
sicht), Anzugsdrehmoment.

Der digitale Eingang bietet Innen die Moglichkeit, Signale von digitalen Sen-
soren zu erfassen und weiterzuleiten. In der Konfiguration des Gerates legen
Sie fest, wie das Gerat den digitalen Eingang verwendet.

Detaillierte Informationen zu Anwendungsmaglichkeiten und Konfiguration
des digitalen Eingangs finden Sie in der Software-Benutzerdokumentation
auf den Hirschmann-Produktseiten (www.hirschmann.com).
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2 Installation

Die Gerate sind fur die Praxis in der rauen industriellen Umgebung
entwickelt.
Das Gerat wird in betriebsbereitem Zustand ausgeliefert.

Flhren Sie folgende Schritte aus, um das Gerat zu installieren und zu konfi-
gurieren:

Paketinhalt prufen

Gerat montieren und erden

SFP-Transceiver montieren (optional)

Klemmblocke verdrahten

Datenkabel anschlie3en

Beschriftungsfeld ausfillen

Grundeinstellungen vornehmen

2.1 Paketinhalt prifen

[0 Uberpriifen Sie, ob das Paket alle unter ,Lieferumfang” auf Seite 72
genannten Positionen enthalt.
[1 Uberprifen Sie die Einzelteile auf Transportschaden.

2.2 Gerat montieren und erden

2.2.1 Auf die Hutschiene montieren

Voraussetzung:

[J Achten Sie auf die Einhaltung des Mindestfreiraums um das Gerat, um
die klimatischen Bedingungen im Betrieb zu erfullen:
— Gerateseiten oben und unten: 5 cm

Derating bei unterschiedlichen Montagen

Horizontale Montage 5cm 0K
2cm 3K
Vertikale Montage 0Ocm 15K

Tab. 5:  Derating bei unterschiedlichen Montagen

Anmerkung: Bei Unterschreitung des Mindestfreiraums reduziert sich die
spezifizierte maximale Betriebstemperatur.
Siehe ,Technische Daten” auf Seite 55.
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Abb. 9:  Montage auf die Hutschiene

Gehen Sie wie folgt vor:

[1 Hangen Sie die obere Rastfuhrung des Gerates in die Hutschiene ein.
[1 Dricken Sie das Gerat nach unten und gegen die Hutschiene.

[] Rasten Sie das Gerat ein.

2.2.2 Erden
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Abb. 10: Position des Erdungsanschlusses am Geréat, Anzugsdrehmoment.

Die Geratevarianten mit Versorgungsspannung Merkmalswert T und F ver-
fugen uber einen Anschluss fur Funktionserde.

Die Erdung erfolgt Uber die separate Erdungsschraube, die sich links unten
an der Geratevorderseite befindet.

Gehen Sie wie folgt vor:
[] Erden Sie das Gerat uber die Erdungsschraube.
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2.3 SFP-Transceiver montieren (optional)

Voraussetzung:
Setzen Sie ausschliel3lich SFP-Transceiver von Hirschmann ein.
Siehe ,Zubehor” auf Seite 73.

Abb. 11:  SFP-Transceiver montieren: Montagereihenfolge

Gehen Sie wie folgt vor:

[1 Entnehmen Sie den SFP-Transceiver der Transportverpackung (1).

[1 Entfernen Sie die Schutzkappe vom SFP-Transceiver (2).

[1 Schieben Sie den SFP-Transceiver mit geschlossener Verriegelung in
den Schacht, bis er einrastet (3).

2.4 Kiemmblocke verdrahten

2.4.1 Spannungsversorgung

Anmerkung: Die Versorgungsspannung ist ausschlie3lich uber Schutz-
bauelemente mit dem Gerategehause verbunden.
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Versorgungsspannung Merkmalswert T
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Abb. 12: (1) Gleichspannung-Anschluss am Gerét, (2) Klemmblock montiert am
Gerét (Vorderansicht), Anzugsdrehmoment, (3) Klemmblock montiert am
Gerét (Ansicht von oben).

Typ der anschlieB- GroRe der Versorgungs- Pinbelegung

baren Spannungen spannung

Gleichspannung Nennspannungsbereich DC: +24 V Pluspol der Versorgungsspan-
12V DC ...24V DC nung
Spannungsbereich DC inklu- gV Minuspol der Versorgungsspan-
sive maximaler Toleranzen: nung

9,6 VDC..32VDC

Tab. 6:  Versorgungsspannung Merkmalswert T: Typ und GréBe der Versorgungs-
spannung, Pinbelegung

FUhren Sie fur die anzuschliel3iende Versorgungsspannung die folgenden

Handlungsschritte aus:

[1 Ziehen Sie den Klemmblock vom Gerat ab.

[J Verbinden Sie die Leiter entsprechend der Pinbelegung am Gerat mit
den Klemmen.

[] Befestigen Sie die verbundenen Leiter, indem Sie die Schrauben der
Klemmen anziehen.

[ Montieren Sie den Klemmblock am Gerat durch Verschrauben.
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Versorgungsspannung Merkmalswert F
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Abb. 13: (1) Gleichspannung-Anschluss am Gerét, (2) Wechselspannung-
Anschluss am Gerét, (3) Klemmblock montiert am Gerét (Vorderansicht),
Anzugsdrehmoment, (4) Klemmblock montiert am Gerét (Ansicht von

oben).
Typ der anschlieB- GroRe der Versorgungs- Pinbelegung
baren Spannungen spannung
Gleichspannung Nennspannungsbereich DC: +24 V  Pluspol der Versorgungsspan-
24V DC ...48V DC nung
Spannungsbereich inklusive (v Minuspol der Versorgungsspan-
maximaler Toleranzen nung

18V DC ..60V DC

Wechselspannung  Nennspannung AC:
24V AC
Spannungsbereich AC inklusive maximaler Toleranzen:
18 VAC ... 30 VAC, 50 Hz ... 60 Hz

Tab. 7:  Versorgungsspannung Merkmalswert F: Typ und Gré3e der Versorgungs-
spannung, Pinbelegung

Flhren Sie flr die anzuschlielliende Versorgungsspannung die folgenden

Handlungsschritte aus:

[1 Ziehen Sie den Klemmblock vom Gerat ab.

[1 Verbinden Sie die Leiter entsprechend der Pinbelegung am Gerat mit
den Klemmen.
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[] Befestigen Sie die verbundenen Leiter, indem Sie die Schrauben der
Klemmen anziehen.

1 Montieren Sie den Klemmblock am Gerat durch Verschrauben.

2.4.2 Signalkontakt (optional)
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Abb. 14: (1) Anschluss am Gerét, (2) Klemmblock montiert am Gerét (Vorderan-

sicht), Anzugsdrehmoment, (3) Klemmblock montiert am Gerét (Ansicht
von oben).

Gehen Sie wie folgt vor:

[1 Verbinden Sie die Signalkontaktleitungen mit den Anschlissen des
Klemmblocks.

[] Befestigen Sie die verbundenen Leiter, indem Sie die Schrauben der
Klemmen anziehen.

[] Montieren Sie den Klemmblock am Gerat durch Verschrauben.
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2.4.3 Digitaler Eingang (optional)

zHHHHH o Input
(s 1] [e=r
of ¥ Hi
D @ \@%
10 o
g, [
s
ik
. = )

Abb. 15: (1) Anschluss am Gerét, (2) Klemmblock montiert am Gerét (Vorderan-
sicht), Anzugsdrehmoment.

Pin Signal, Klemme Funktion
1 DI (+) Signaleingang
2 DI (-) Bezugspotential

Tab. 8:  Digitaler Eingang: Pinbelegung

Gehen Sie wie folgt vor:

[1 Ziehen Sie den Klemmblock vom Gerat ab.

[1 Verbinden Sie die Leiter entsprechend der Pinbelegung am Gerat mit den
Klemmen.

[] Befestigen Sie die verbundenen Leiter, indem Sie die Schrauben der
Klemmen anziehen.

[ Montieren Sie den Klemmblock am Gerat durch Verschrauben.
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Anschlusskonstellationen von Sensoren
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Abb. 16: Anschluss eines Sensors mit gesonderter Spannungsversorgung
1 - Sensor

2 - BRS20/30/40/50
3 - Gesonderte Spannungsversorgung fiir Sensor
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Abb. 17: Anschluss eines Sensors mit gesonderter Spannungsversorgung
1 - Schalter (2-Draht-Sensor)
2 - BRS20/30/40/50

3 - Gesonderte Spannungsversorgung flir Sensor

2.5 Gerat in Betrieb nehmen

Mit dem Anlegen der Versorgungsspannung nehmen Sie das Gerat in
Betrieb.
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2.6 Datenkabel anschlieRen

Beachten Sie folgende allgemeine Empfehlungen zur Datenverkabelung in

Umgebungen mit hohem elektrischem Storpotential:

[1 Wahlen Sie die Lange der Datenkabel so kurz wie mdglich.

[1 Verwenden Sie fur die Datentbertragung zwischen Gebauden optische
Datenkabel.

[1 Sorgen Sie bei Kupferverkabelung fur einen ausreichenden Abstand zwi-
schen Spannungsversorgungskabeln und Datenkabeln. Installieren Sie
die Kabel idealerweise in separaten Kabelkanalen.

[1 Achten Sie darauf, dass Spannungsversorgungskabel und Datenkabel

nicht Gber grof3e Distanzen parallel verlaufen. Wenn eine Reduzierung

der induktiven Kopplung erforderlich ist, achten Sie darauf, dass sich die

Spannungsversorgungskabel und Datenkabel im Winkel von 90° kreu-

zen.

Verwenden Sie geschirmte Kabel.

Schliel3en Sie die Datenkabel entsprechend lhren Anforderungen an.

Siehe ,Ethernet-Ports” auf Seite 32.

0O

2.7 Beschriftungsfeld ausfiillen

Das Beschriftungsfeld fur die IP-Adresse bietet Innen die Moglichkeit, Ihr
Gerat zu identifizieren.

2.8 Grundeinstellungen vornehmen

Anmerkung: Das Vorhandensein von zwei oder mehreren Geraten mit der-
selben IP-Adresse kann ein nicht vorhersagbares Verhalten Ihres Netzes
verursachen.

Installieren und pflegen Sie einen Prozess, der jedem Gerat im Netz eine ein-
malige |IP-Adresse zuweist.

Bei der Erstinstallation des Gerates ist die Eingabe von |IP-Parametern not-
wendig. Das Gerat bietet folgende Moglichkeiten zur Konfiguration der
IP-Adressen:

Eingabe mithilfe des HiDiscovery-Protokolls Uber die Anwendungen

HiDiscovery oder Industrial HiVision

Konfiguration Gber BOOTP

Konfiguration tber DHCP (Option 82)
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50

AutoConfiguration Adapter ACA22-USB-C (EEC)
Konfiguration Uber USB-C-Schnittstelle

Lieferzustand
IP-Adresse: Gerat sucht IP-Adresse uber DHCP
Password fur Management:
user, password: public (ausschlielBlich Leserecht)
admin, password: private (Lese- und Schreibrecht)
Ethernet-Ports: Link-Status wird nicht ausgewertet (Signalkontakt)
Optische Ports: Vollduplex
TP-Ports: Autonegotiation
RSTP (Rapid Spanning Tree) aktiviert
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3 Uberwachung der
Umgebungslufttemperatur

Betreiben Sie das Gerat ausschlie3lich bis zur angegebenen maximalen
Umgebungslufttemperatur.
Siehe ,Klimatische Bedingungen im Betrieb” auf Seite 58.

Die Umgebungslufttemperatur ist die Temperatur der Luft 5 cm neben dem
Gerat. Sie ist abhangig von den Einbaubedingungen des Gerates, beispiels-
weise dem Abstand zu anderen Geraten oder sonstigen Objekten und der
Leistung benachbarter Gerate.

Die im CLI und GUI angezeigte Temperatur ist die Gerate-Innentemperatur.
Sie ist hoher als die Umgebungslufttemperatur. Die in den technischen
Daten genannte maximale Gerate-Innentemperatur ist ein Richtwert, der
lhnen ein mégliches Uberschreiten der maximalen Umgebungslufttempera-
tur anzeigt.
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4

Wartung, Service

Beim Design dieses Gerates hat Hirschmann weitestgehend auf den Ein-
satz von Verschleilbteilen verzichtet. Die dem Verschleil3 unterliegenden
Teile sind so bemessen, dass sie im normalen Gebrauch die Produktle-
benszeit Uberdauern. Betreiben Sie dieses Gerat entsprechend den Spe-
zifikationen.

Relais unterliegen einem naturlichen Verschleil3. Dieser Verschleil hangt
von der Haufigkeit der Schaltvorgange ab. Prufen Sie abhangig von der
Haufigkeit der Schaltvorgange den Durchgangswiderstand der geschlos-
senen Relaiskontakte und die Schaltfunktion.

Hirschmann arbeitet standig an der Verbesserung und Weiterentwicklung
der Software. Prufen Sie regelmalig, ob ein neuerer Stand der Software
Ihnen weitere Vorteile bietet. Informationen und Software-Downloads fin-
den Sie auf den Hirschmann-Produktseiten im Internet (http://
www.hirschmann.com).

Priafen Sie abhangig vom Verschmutzungsgrad der Betriebsumgebung in
regelmaldigen Abstanden den freien Zugang zu den Luftungsschlitzen
des Gerates.

Anmerkung: Informationen zur Abwicklung von Reklamationen finden Sie

im

Internet unter http://www.beldensolutions.com/de/Service/Reparaturen/

index.phtml.
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5 Demontage

5.1 SFP-Transceiver demontieren (optional)

1 2

Abb. 18: SFP-Transceiver demontieren: Demontagereihenfolge

Gehen Sie wie folgt vor:

O Offnen Sie die Verriegelung des SFP-Transceivers (1).

[1 Ziehen Sie den SFP-Transceiver an der getffneten Verriegelung aus
dem Schacht heraus (2).

[1 Verschliel3en Sie den SFP-Transceiver mit der Schutzkappe (3).
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5.2 Gerat demontieren
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Abb. 19: Demontage von der Hutschiene

Gehen Sie wie folgt vor:

Ziehen Sie die Datenkabel ab.

Schalten Sie die Versorgungsspannung aus.

Ziehen Sie die Klemmblocke ab.

Trennen Sie die Erdung.

FUhren Sie einen Schraubendreher waagerecht unterhalb des Gehauses
in den Verriegelungsschieber ein.

Ziehen Sie den Verriegelungsschieber mit einem Schraubendreher nach
unten und klappen das Gerat nach oben.

O doood
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6 Technische Daten

6.1 Allgemeine Daten

Allgemeine Daten

Gewicht BRS20-0400... 380 g
BRS20-0500... 420 g
BRS20-0600... 420 g
BRS20-0800....S;C... 420 g
BRS20-0800....T;E... 500 g
BRS20-0900....S;C... 500 g
BRS20-0900....T;E... 570 g
BRS20-1000....S;C... 500 g
BRS20-1000....T;E... 570 g
BRS20-1100....S;C... 500 g
BRS20-1100....T;E... 570 g
BRS20-1200....S;C... 500 g
BRS20-1200....T;E... 570 g
BRS30-0804... 570 g
BRS40-0008... 500 g
BRS40-0012... 570 g
BRS50-0012... 570 g

Abmessungen Siehe ,Malizeichnungen” auf Seite 59.

BxHxT

Montage Siehe ,Auf die Hutschiene montieren” auf Seite 41.

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart IP30

Laserschutz Klasse 1 nach IEC 60825-1

Tab. 9:  Allgemeine Daten

6.2 Versorgungsspannung

Versorgungsspannung Merkmalswert T

Nennspannungsbereich DC: 12V DC..24VDC

Spannungsbereich DC inklusive maxima- 9,6 V DC ... 32V DC
ler Toleranzen:

Anschlussart 6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung

Anzugsdrehmoment 0,5 Nm

min. Leiterquerschnitt 0,75 mm? (AWG18)

max. Leiterquerschnitt 2,5 mm? (AWG12)

Tab. 10: Versorgungsspannung Merkmalswert T
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Versorgungsspannung Merkmalswert T

Spannungsausfalliiberbriickung <10 ms bei24 VDC ... 48V DCund 24 V AC

Uberstromschutz am Eingang nicht wechselbare Schmelzsicherung

Vorsicherung pro Spannungseingang Nenngrole: 2A...10A
Charakteristik: Slow Blow

Einschaltspitzenstrom 2A

Stromintegral 1%t <0,05 Az%s

Crest-Faktor 5

Anschluss fur Funktionserde Siehe ,Erden” auf Seite 42.

Tab. 10: Versorgungsspannung Merkmalswert T

Versorgungsspannung Merkmalswert F

Nennspannungsbereich DC: 24V DC..48V DC
Nennspannung AC: 24V AC

Spannungsbereich DC inklusive maxima- 18 V DC ... 60 V DC

ler Toleranzen:

Spannungsbereich AC inklusive maxima- 18 V AC ... 30 V AC, 50 Hz ... 60 Hz
ler Toleranzen:

Anschlussart 6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung
Anzugsdrehmoment 0,5 Nm
min. Leiterquerschnitt 0,75 mm? (AWG18)
max. Leiterquerschnitt 2,5 mm? (AWG12)

Spannungsausfalliiberbriickung <10 ms bei 24 VDC ... 48V DCund 24 V AC

Uberstromschutz am Eingang nicht wechselbare Schmelzsicherung

Vorsicherung pro Spannungseingang Nenngrole: 2A...10A
Charakteristik: Slow Blow

Einschaltspitzenstrom 2A

Stromintegral 7t <0,05 Az%s

Crest-Faktor 5

Anschluss fur Funktionserde Siehe ,Erden” auf Seite 42.

Tab. 11:  Versorgungsspannung Merkmalswert F

6.3 Leistungsaufnahme/Leistungsabgabe

Geratename Maximale Leistungs- Leistungsabgabe
aufnahme
BRS20-0400... 5W 17 Btu (IT)/h
BRS20-0500... 6 W 20 Btu (IT)/h
BRS20-0600... 7W 24 Btu (IT)/h
BRS20-0800... 6 W 20 Btu (IT)/h
BRS20-0900... 7W 24 Btu (IT)/h
BRS20-1000... 8W 27 Btu (IT)/h
BRS20-1100... 9w 31 Btu (IT)/h

Tab. 12: Leistungsaufnahme/Leistungsabgabe
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Geratename

Maximale Leistungs- Leistungsabgabe

aufnahme
BRS20-1200... 9w 31 Btu (IT)h
BRS30-0804... 9w 31 Btu (IT)/h
BRS40-0008... 8 W 27 Btu (IT)/h
BRS40-0012... 11w 38 Btu (IT/h)
BRS50-0012... 12 W 41 Btu (IT)/h

Tab. 12: Leistungsaufnahme/Leistungsabgabe

6.4 Signalkontakt

Signalkontakt

Geratevarianten mit Versorgungsspannung Merkmalswert F und T

Anschlussart

6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung

Anzugsdrehmoment 0,5Nm
min. Leiterquerschnitt 0,08 mm? (AWG 28)
max. Leiterquerschnitt 2,5 mm? (AWG12)

Nennwert

lmax = 1 A bei Uyay = 30 V AC
Imax = 1 A bei Upay = 60 V DC

geman UL:
Imax = 0,5 A bei Uax =30 VAC
lmax = 1 A bei Uy, =30V DC

gemal ANSI/UL 121201:

Siehe Kontrollzeichnung im Kapitel

.Relevant flr den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
(Hazardous Locations, Class |, Division 2)” auf Seite 11

Tab. 13:  Signalkontakt: Geréatevarianten mit VVersorgungsspannung
Merkmalswert F und T

6.5

Digitaler Eingang

Digitaler Eingang

Anschlussart

2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung

Anzugsdrehmoment 0,5Nm

min. Leiterquerschnitt 0,08 mm? (AWG 28)

max. Leiterquerschnitt 2,5 mm? (AWG12)

Versorgungsspannungsbereich

-32V DC ... +32V DC

Nennwert Eingangsspannung

+24V DC

Eingangsspannung Low-Pegel, Zustand ,0 -0,3V DC ... +5V DC

Eingangsspannung High-Pegel, Zustand ,1“ +11V DC ... +30 V DC

Tab. 14: Digitaler Eingang
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Digitaler Eingang

Eingangsstrom maximal bei Nennwert Ein- 15 mA
gangsspannung

Zulassiger Ruhestrom fir 2-Draht-Sensoren 1,5 mA

Eingangskennlinie nach IEC 61131-2 (Strom Typ 3
ziehend)

Tab. 14: Digitaler Eingang

6.6 Klimatische Bedingungen im Betrieb

Klimatische Bedingungen im Betrieb

Mindestfreiraum um das Gerat Gerateseiten oben und unten: 5 cm
Umgebungslufttemperatur? Standard
bis 2000 m G. NN 0°C..+60°C
2000 m 4. NN ... 0°C..+55°C
4000 m U. NN
Extended
bis 2000 m G. NN -40°C ...+70°C
2000 m 4. NN ... -40°C ... +65°C
4000 m U. NN
Maximale Gerate-Innentemperatur tbd
(Richtwert)
Luftfeuchtigkeit 1% ... 95 % (nicht kondensierend)
Luftdruck ohne Derating

min. 795 hPa (+2000 m)
max. 1060 hPa (-400 m)

mit Derating
min. 600 hPa (+4000 m)

max. 1060 hPa (-400 m)
Tab. 15:  Klimatische Bedingungen im Betrieb

a. Temperatur der umgebenden Luft im Abstand von 5 cm zum Gerat

6.7 Klimatische Bedingungen bei Lagerung

Klimatische Bedingungen bei Lagerung

Umgebungslufttemperatur? <2 Jahre -40 °C ... +50 °C
<1 Jahr -40°C ... +70 °C

Luftfeuchtigkeit 1% ... 95 % (nicht kondensierend)

Luftdruck min. 600 hPa (+4000 m)

max. 1060 hPa (-400 m)
Tab. 16: Klimatische Bedingungen bei Lagerung

a. Temperatur der umgebenden Luft im Abstand von 5 cm zum Gerat
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6.8 MaRzeichnungen
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6.9 Festigkeit

Festigkeit

Standard-Anwendungen?

Marineanwendungen

Bahnanwendungen (Gleisbe-
reich) gemaR EN 50121-4

IEC 60068-2-6, Test Fc Vibration

5Hz ... 8,4 Hz mit 3,5 mm Ampli- 2 Hz ... 13,2 Hz mit 1 mm Ampli-

tude tude
84Hz..200Hzmit1g 13,2 Hz ... 100 Hz —
mit 0,7 g

I[EC 60068-2-27, Test Ea Schock

15 gbei 11 ms

Tab. 17: Festigkeit

a. EN61131-2, CE, FCC — gilt fur alle Gerate

6.10 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

EMV-Stéraussendung

Standard-Anwendungen?

Marineanwendungen

Bahnanwendungen (Gleisbe-
reich) gemaR EN 50121-4

EN 55032 Klasse A — —
DNV GL Guidelines — EMC B —
FCC 47 CFR Part 15 Klasse A — —
EN 61000-6-4 erfullt — erfullt

Tab. 18: EMV-Stéraussendung

a. EN61131-2, CE, FCC — gilt fur alle Gerate
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EMV-Storfestigkeit Standard- Marineanwen- Bahnanwendungen
Anwendungen? dungen (Gleisbereich)
gemaR EN 50121-4

Elektrostatische Entladung

EN 61000-4-2 Kontaktentladung 4 kV 16 kV 6 kV
EN 61000-4-2 Luftentladung 18 kV +8 kV +8 kV
Elektromagnetisches Feld
EN 61000-4-3 80 MHz ... 800 MHz — — 10 V/m
80 MHz ... 1000 MHz 10 V/m — —
800 MHz ... 1000 MHz — — 20 Vim
80 MHz ... 2000 MHz — 10 V/Im —
1,4 GHz ... 2,0 GHz 3V/m — 10 V/Im
2,0GHz ... 2,7 GHz 1V/m — 5V/m
5,1 GHz ... 6,0 GHz — — 3Vim
Schnelle Transienten (Burst) — Versorgungsspannungsanschluss
EN 61000-4-4 12 kV +2 kV +2 kV
Schnelle Transienten (Burst) — Datenleitung
EN 61000-4-4 +1 kV +1 kV +2 kV
StoRspannungen (Surge) — Versorgungsspannungsanschluss
EN 61000-4-5 line/ground 12 kV 1 kV 12 kV
EN 61000-4-5 line/line +1 kV 10,5 kV +1 kV
StoRspannungen (Surge) — Datenleitung
EN 61000-4-5 line/ground 1 kV — +2 kV
Leitungsgefiihrte StorgroRen
EN 61000-4-6 150 kHz ... 80 MHz 10V 10V 10V

Tab. 19: EMV-Stérfestigkeit
a. EN61131-2, CE, FCC — gilt fur alle Gerate
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6.11 Netzausdehnung

Anmerkung: Die bei den Transceivern jeweils angegebenen Leitungslangen gelten bei den jeweiligen Faserdaten
(Faserdampfung und BLP/Dispersion).

6.11.1 10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Port

10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Port
Lange eines Twisted-Pair-Segmentes max. 100 m (bei Cat5e-Kabel)

Tab. 20: Netzausdehnung: 10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Port

6.11.2 Fast-Ethernet-SFP-Transceiver

Produktcode = Mode? Wellenldange Faser Systemdamp-  Beispiel fir LWL- Faserdampfung BLP/Dispersion
M-FAST-SFP-... fung Leitungsliange®

-MM/LC... MM 1310 nm 50/125 ym 0dB...8dB 0O km ... 5km 1,0 dB/km 800 MHzxkm
-MM/LC... MM 1310 nm 62,5/125 ym 0dB...11dB 0 km ... 4 km 1,0 dB/km 500 MHzxkm
-SM/LC... SM 1310 nm 9/125 ym 0dB...13dB 0 km ... 25 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-SM+/LC... SM 1310 nm 9/125 pm 10dB...29dB 25km..65km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-LH/LC... SM 1550 nm 9/125 pm 10dB...29dB 47 km .. 104 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
-LH/LC... SM 1550 nm 9/125 pm 10dB...29dB  55km ... 140 km 0,18 dB/km°® 18 ps/(nmxkm)

Tab. 21: LWL-Port 100BASE-FX (SFP-Fiberoptic-Fast-Ethernet-Transceiver)

a. MM = Multimode, SM = Singlemode, LH = Singlemode Longhaul
b. Inklusive 3 dB Systemreserve bei Einhaltung der Faserdaten.
c. Mit Ultra-Low Loss Optical Fiber.
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Produktcode @ Mode? Wellenlange Faser Systemdamp- Beispiel fir LWL- Faserdampfung BLP/Dispersion
fung Leitungslinge®

-M2, -MM MM 1300 nm 50/125 pm 0dB..8dB 0 km ... 5km 1,0 dB/km 800 MHzxkm
-M2, -MM MM 1300 nm 62,5/125 um 0dB..11dB Okm...4km 1,0 dB/km 500 MHzxkm
-M4, -NN SM 1300 nm 62,5/125 um 0dB..11dB Okm...4km 1,0 dB/km 500 MHzxkm
-S2, -W SM 1300 nm 9/125 pm 0dB..16dB O0km...30 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-S4, -UU SM 1300 nm 9/125 um 0dB..16dB Okm...30 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-E2, EE SM+ 1300 nm 9/125 uym 7dB..29dB 20km..65km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-L2, -LL LH 1550 nm 9/125 ym 3dB..29dB 14km...104 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
-G2, -GG LH+ 1550 nm 9/125 ym 14 dB ...47dB 67 km ... 176 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)

Tab. 22: LWL-Port 100BASE-FX (DSC-/DST-Fiberoptic-Fast-Ethernet-Transceiver)

a. MM = Multimode, SM = Singlemode, LH = Singlemode Longhaul
b. Inklusive 3 dB Systemreserve bei Einhaltung der Faserdaten.

6.11.3 Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver
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Produktcode Mode? Wellenlange Faser Systemdampfung Beispiel fiir LWL- Faserdampfung BLP¢/Dispersion
M-SFP-... Leitungslinge®

-SX/LC... MM 850 nm 50/125 pym 0dB..7,5dB 0km...0,55km 3,0 dB/km 400 MHzxkm
-SX/LC... MM 850 nm 62,5/125uym 0dB..7,5dB 0 km ... 0,275 km 3,2 dB/km 200 MHzxkm
-MX/LC... MM 1310 nm 50/125 pm 0dB...12dB 0 km ... 1,5 km 1,0 dB/km 800 MHzxkm
-MX/LC... MM 1310 nm 62,5/125uym 0dB...12dB Okm...0,50 km 1,0 dB/km 500 MHzxkm
-LX/LC... MM 1310 nm¢ 50/125 pm 0dB...10,5dB Okm..0,55km 1,0 dB/km 800 MHzxkm
-LX/LC... MM 1310 nm*® 62,5/125 ym 0dB ... 10,5dB 0km...0,55km 1,0 dB/km 500 MHzxkm
-LX/LC... SM 1310 nm 9/125 pm 0dB...10,5dB 0 km ... 20 km' 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-LX+/LC... SM 1310 nm 9/125 ym 5dB ...20dB 14 km ...42km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-LH/LC... LH 1550 nm 9/125 ym 5dB ...22dB 23km ...80km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
-LH+/LC LH 1550 nm 9/125 pm 15dB ... 30 dB 71km ... 108 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
Tab. 23: LWL-Port 1000BASE-FX (SFP-Fiberoptic-Gigabit-Ethernet-Transceiver)
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Produktcode Mode? Wellenlange Faser Systemdampfung Beispiel fiir LWL- Faserdampfung BLP¢/Dispersion

M-SFP-... Leitungsléngeb

-LH+/LC LH 1550 nm 9/125 um 15dB ... 30 dB 71km ... 128 km 0,21 dB/km 19 ps/(nmxkm)
(typisch)

-LH+/LC... LH 1550 nm 9/125 um 13dB ... 32dB 62 km ... 116 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)

-LH+/LC... LH 1550 nm 9/125 pym 13dB ... 32dB 62 km ... 138 km 0,21 dB/km 19 ps/(nmxkm)
(typisch)

Tab. 23: LWL-Port 1000BASE-FX (SFP-Fiberoptic-Gigabit-Ethernet-Transceiver)

P Qoo

6.11.4 2,5-Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

MM = Multimode, SM = Singlemode, LH = Si
Inklusive 3 dB Systemreserve bei Einhaltung
Das Bandbreiten-Langen-Produkt ist zur Berechnu
Mit LWL-Adapter nach IEEE 802.3-2002 Clause 38 (Singlemode fiber offset-launch mode conditioning patch cordg.

5

lemode Longhaul
er Faserdaten.
der Ausdehnung ungeeignet.

Mit LWL-Adapter nach IEEE 802.3-2002 Clause 38 (Singlemode fiber offset-launch mode conditioning patch cord
Inklusive 2,5 dB Systemreserve bei Einhaltung der Faserdaten.

Produktcode Mode? Wellenlinge Faser Systemdampfung Beispiel fiir LWL- Faserdampfung BLP/Dispersion

M-SFP-2.5-... Leitungslange

MM/LC EEC MM 850 nm 50/125 uym 0dB..4dB 0,55 km 3,5 dB/km 2000 MHzxkm
(OM3)

MM/LC EEC MM 850 nm 50/125 um 0dB..4dB 0,4 km 3,5 dB/km 500 MHzxkm
(OM2)

MM/LC EEC MM 850 nm 62,5/125um 0dB...4dB 0,17 km 3,5 dB/km 200 MHzxkm
(OM1)

SM-/LC EEC SM 1310 nm 9/125 pym 0dB...8,5dB 5 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)

SM/LC EEC SM 1310 nm 9/125 ym 0dB..13dB 20 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)

SM+/LC EEC SM 1310 nm 9/125 ym 12dB ... 25dB 45 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)

LH/LC SM 1551 nm 9/125 ym 14 dB ... 28 dB 80 km® 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)

Tab. 24: LWL-Port 2,5 Gbit/s (SFP-Fiberoptic-Gigabit-Ethernet-Transceiver)
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Produktcode Mode? Wellenldnge Faser Systemdampfung Beispiel fir LWL- Faserdampfung BLP/Dispersion
M-SFP-2.5-... Leitungslange

LH+/LC SM 1550,12 nm 9/125 ym 16 dB ... 31 dB 100 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
LH+/LC SM 1550,12 nm 9/125 pym 16 dB... 31 dB 160 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
Tab. 24: LWL-Port 2,5 Gbit/s (SFP-Fiberoptic-Gigabit-Ethernet-Transceiver)

a. MM = Multimode, SM = Singlemode, LH = Singlemode Lon?haul .

b. LWL-Verbindungen unter Nutzung der Wellenlangen-Multiplextechnologie gDWDM: Dense Wave Division Multiplexing) verfligen typischerweise
uber Filter, welche die Dampfungsreserve verbrauchen. Bei Punkt-zu-Punkt-Verbindungen ohne Filter mit max. 1,5 dB Steckerdampfung betragt
die LWL-Leitungslange bis zu 95 km.

6.11.5 Bidirektionale Fast-Ethernet-SFP-Transceiver
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Produktcode Mode? Wellenlidnge Wellenldnge Faser Systemdampfung Beispiel fiir LWL- Faserdampfung Dispersion
SFP-FAST-B... X RX Leitungslinge®

SFP-FAST-BA MM 1310 nm 1550 nm 50/125 pm 0dB...16dB 0 km ... 2 km 1,0 dB/km 800 MHzxkm
MM/LC EEC 62,5/125 ym 500 MHzxkm
SFP-FAST-BB MM 1550 nm 1310 nm 50/125 pm 0dB...16dB 0 km ... 2 km 1,0 dB/km 800 MHzxkm
MM/LC EEC 62,5/125 ym 500 MHzxkm
SFP-FAST-BA SM 1310 nm 1550 nm 9/125 ym 0dB...18dB 0 km ... 20 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
SM/LC EEC

SFP-FAST-BB SM 1550 nm 1310 nm 9/125 pym 0dB...18dB 0 km ... 20 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
SM/LC EEC

SFP-FAST-BA SM 1310 nm 1550 nm 9/125 um 0dB...29dB 0 km ... 60 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
SM+/LC EEC

SFP-FAST-BB SM 1550 nm 1310 nm 9/125 um 0dB...29dB 0 km ... 60 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
SM+/LC EEC

Tab. 25: LWL-Port (Bidirektionale Fast-Ethernet-SFP-Transceiver)

a. MM = Multimode, SM = Singlemode, LH = Singlemode Longhaul
b. Inklusive 3 dB Systemreserve bei Einhaltung der Faserdaten.
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6.11.6 Bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

Produktcode Mode? Wellenlinge Wellenldnge Faser Systemdampfung Beispiel fiir LWL- Faserdampfung Dispersion
SFP-GIG-B... TX RX Leitungslinge®

SFP-GIG-BALX/ SM 1310 nm 1550 nm 9/125 um 0dB...15dB 0 km ... 20 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
LC EEC

SFP-GIG-BB LX/ SM 1550 nm 1310 nm 9/125 ym 0dB..15dB 0 km ... 20 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
LC EEC

SFP-GIG-BA LX+/ SM 1310 nm 1550 nm 9/125 ym 3dB...20dB 12km ...40km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
LC EEC

SFP-GIG-BB LX+/ SM 1550 nm 1310 nm 9/125 ym 3dB..20dB 12km ...40km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
LC EEC

SFP-GIG-BALH/ SM 1490 nm 1550 nm 9/125 ym 4dB...24 dB 19km...80 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
LC EEC

SFP-GIG-BB LH/ SM 1550 nm 1490 nm 9/125 um 4dB...24 dB 19km...80 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
LC EEC

Tab. 26: LWL-Port (Bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver)

a.
b.

MM = Multimode, SM = Singlemode, LH = Singlemode Longhaul

Inklusive 3 dB Systemreserve bei Einhaltung der Faserdaten.
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6.12 Derating bedingt durch SFP-Transceiver

6.12.1 Fast-Ethernet-SFP-Transceiver

Produktcode Derating bei einem 60 °C-Gerdat Derating bei einem 70 °C-Gerat Bestellnummer
pro eingesetztem Transceiver pro eingesetztem Transceiver
M-FAST SFP-MM/LC 0K a 943 865-001
M-FAST SFP-MM/LC EEC 0K 0K 943 945-001
M-FAST SFP-SM/LC 0K a 943 866-001
M-FAST SFP-SM/LC EEC 0K 0K 943 946-001
M-FAST SFP-SM+/LC 0K 0K 943 867-001
M-FAST SFP-SM+/LC EEC 0 K 0K 943 947-001
M-FAST SFP-LH/LC 0K a 943 868-001
M-FAST SFP-LH/LCEEC 0K 0K 943 948-001
M-FAST SFP-TX/RJ45 0K a 942 098-001
M-FAST SFP-TX/RJ45 EEC 0 K 0K 942 098-002
SFP-FAST-MM/LC 0K a 942 194-001
SFP-FAST-MM/LC EEC 0K 0K 942 194-002
SFP-FAST-SM/LC 0K a 942 195-001
SFP-FAST-SM/LC EEC 0K 0K 942 195-002

Tab. 27: Derating bedingt durch Fast-Ethernet-SFP-Transceiver
a - Bei Einsatz eines SFP-Transceivers ohne die Erweiterung ,EEC* verringert sich die Geratetemperatur um 15 K.
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6.12.2 Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

Produktcode Derating bei einem 60 °C-Gerdt  Derating bei einem 70 °C-Gerdt  Bestellnummer
pro eingesetztem Transceiver pro eingesetztem Transceiver
M-SFP-SX/LC 0K a 943 014-001
M-SFP-SX/LC EEC 0K 0K 943 896-001
M-SFP-LX/LC 0K a 943 015-001
M-SFP-LX/LC EEC 0K 0K 943 897-001
M-SFP-LH/LC 2K a 943 042-001
M-SFP-LH/LC EEC 0K 2K 943 898-001
M-SFP-LH+/LC 2K a 943 049-001
M-SFP-TX/RJ45 3K a 943 977-001
M-SFP-TX/RJ45 EEC 0K 3K 942 161-001
SFP-GIG-LX/LC 0K a 942 196-001
SFP-GIG-LX/LC EEC 0K 0K 942 196-002
M-SFP-LX+/LC 0K a 942 023-001
M-SFP-LX+/LC EEC 0K 0K 942 024-001
M-SFP-LH+/LC EEC tbd tbd 942 119-001
M-SFP-MX/LC EEC 0K 2K 942 108-001

Tab. 28: Derating bedingt durch Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver
a - Bei Einsatz eines SFP-Transceivers ohne die Erweiterung ,EEC* verringert sich die Geratetemperatur um 15 K.

6.12.3 2,5-Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

Produktcode Derating bei einem 60 °C-Gerdat Derating bei einem 70 °C-Gerat Bestellnummer
pro eingesetztem Transceiver pro eingesetztem Transceiver

M-SFP-2,5-MM/LC EEC 0K 0K 942 162-001

M-SFP-2,5-SM-/LC EEC 0K 0K 942 163-001

Tab. 29: Derating bedingt durch 2,5-Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver
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Produktcode Derating bei einem 60 °C-Gerat Derating bei einem 70 °C-Gerat Bestellnummer
pro eingesetztem Transceiver pro eingesetztem Transceiver

M-SFP-2,5-SM/LC EEC tbd tbd 942 164-001

M-SFP-2,5-SM+/LCEEC 0K 0K 942 165-001

M-SFP-2,5-LH/LC tbd a 942 220-001

M-SFP-2,5-LH+/LC tbd a 942 221-001

Tab. 29: Derating bedingt durch 2,5-Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

a - Bei Einsatz eines SFP-Transceivers ohne die Erweiterung ,EEC* verringert sich die Geratetemperatur um 15 K.

6.12.4 Bidirektionale Fast-Ethernet-SFP-Transceiver

Produktcode Derating bei einem 60 °C-Gerdt Derating bei einem 70 °C-Gerdt Bestellnummer
pro eingesetztem Transceiver pro eingesetztem Transceiver
SFP-FAST-BA MM/LC EEC  tbd tbd 942 204-001
SFP-FAST-BB MM/LC EEC  tbd tbd 942 204-002
SFP-FAST-BA SM/LC EEC tbd tbd 942 205-001
SFP-FAST-BB SM/LC EEC tbd tbd 942 205-002
SFP-FAST-BA SM+/LC EEC  tbd tbd 942 206-001
SFP-FAST-BB SM+/LC EEC  tbd tbd 942 206-002

Tab. 30: Derating bedingt durch bidirektionale Fast-Ethernet-SFP-Transceiver
6.12.5 Bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

Produktcode Derating bei einem 60 °C-Gerat Derating bei einem 70 °C-Gerat Bestellnummer
pro eingesetztem Transceiver pro eingesetztem Transceiver

SFP-GIG-BA LX/LC EEC  tbd tbd 942 207-001

SFP-GIG-BB LX/LC EEC  tbd tbd 942 207-002

SFP-GIG-BA LX+/LC EEC tbd tbd 942 208-001

Tab. 31: Derating bedingt durch bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver



810¢/LL ¢0 ose’|ay

0G/0%/0€/02SHd uone|elsul

L

Produktcode Derating bei einem 60 °C-Gerdat Derating bei einem 70 °C-Gerat Bestellnummer
pro eingesetztem Transceiver pro eingesetztem Transceiver

SFP-GIG-BB LX+/LC EEC tbd tbd 942 208-002

SFP-GIG-BA LH/LC EEC  tbhd tbd 942 209-001

SFP-GIG-BB LH/LC EEC  tbhd tbd 942 209-002

Tab. 31: Derating bedingt durch bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver



7 Lieferumfang

Lieferumfang

1 x Gerat

1 x Allgemeine Sicherheitshinweise

1 x Klemmblock fur Versorgungsspannung und Signalkontakt

X | X | X

1 Klemmblock fur den digitalen Eingang

Tab. 32: Lieferumfang
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8 Zubehor

8.1 Allgemeines Zubehor

Allgemeines Zubehor

AutoConfiguration Adapter ACA22-USB-C (EEC) 942-239-001

6-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung (50 Stlick) 943 845-013

2-poliger Klemmblock mit Schraubverriegelung (50 Stilick) 943 845-009

Netzmanagement-Software Industrial HiVision 943 156-xxx

OPC-Server Software HIOPC 943 055-001

Tab. 33: Allgemeines Zubehér

8.2 Fast-Ethernet-SFP-Transceiver

Fast-Ethernet-SFP-Transceiver Bestellnummer
M-FAST SFP-TX/RJ45 942 098-001
M-FAST SFP-TX/RJ45 EEC 942 098-002

Fir Twisted-Pair-Transceiver gelten folgende Einsatzbedingungen:
Gegenduber fest installierten Twisted-Pair-Ports erhdhte Umschaltzeiten beim RSTP und
Linkausfallerkennungszeiten.
Autocrossing derzeit nicht manuell einstellbar.

M-FAST SFP-MM/LC 943 865-001
M-FAST SFP-MM/LC EEC 943 945-001
M-FAST SFP-SM/LC 943 866-001
M-FAST SFP-SM/LC EEC 943 946-001
M-FAST SFP-SM+/LC 943 867-001
M-FAST SFP-SM+/LC EEC 943 947-001
M-FAST SFP-LH/LC 943 868-001
M-FAST SFP-LH/LC EEC 943 948-001
SFP-FAST-MM/LC? 942 194-001
SFP-FAST-MM/LC EEC? 942 194-002
SFP-FAST-SM/LC? 942 195-001
SFP-FAST-SM/LC EEC? 942 195-002

Tab. 34: Zubehor: Fast-Ethernet-SFP-Transceiver

a. Weitere Informationen zu den Zertifizierungen finden Sie im Internet auf den Hirschmann-
Produktseiten (www.hirschmann.com).
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8.3 Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver Bestellnummer
M-SFP-TX/RJ45 943 977-001
M-SFP-TX/RJ45 EEC 942 161-001

Fur Twisted-Pair-Transceiver gelten folgende Einsatzbedingungen:
Gegenuber fest installierten Twisted-Pair-Ports erhéhte Umschaltzeiten beim RSTP und
Linkausfallerkennungszeiten.
Nicht einsetzbar mit Fast-Ethernet-Ports.
Ausschlielich Unterstitzung des Autonegotiation-Modus inklusive Autocrossing.

M-SFP-SX/LC 943 014-001
M-SFP-SX/LC EEC 943 896-001
M-SFP-MX/LC EEC 942 108-001
M-SFP-LX/LC 943 015-001
M-SFP-LX/LC EEC 943 897-001
M-SFP-LX+/LC 942 023-001
M-SFP-LX+/ LC EEC 942 024-001
M-SFP-LH/LC 943 042-001
M-SFP-LH/LC EEC 943 898-001
M-SFP-LH+/LC 943 049-001
M-SFP-LH+/LC EEC 942 119-001
SFP-GIG-LX/LC? 942 196-001
SFP-GIG-LX/LC EEC? 942 196-002

Tab. 35: Zubehér: Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

a. Weitere Informationen zu den Zertifizierungen finden Sie im Internet auf den Hirschmann-
Produktseiten (www.hirschmann.com).

8.4 2,5-Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver

2,5 Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver Bestellnummer
M-SFP-2,5-MM/LC EEC 942 162-001
M-SFP-2,5-SM-/LC EEC 942 163-001
M-SFP-2,5-SM/LC EEC 942 164-001
M-SFP-2,5-SM+/LC EEC 942 165-001
M-SFP-2,5-LH/LC 942 220-001

Tab. 36: Zubehér: 2,5-Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver
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8.5 Bidirektionale Fast-Ethernet-SFP-

Transceiver
Bidirektionale Fast-Ethernet-SFP-Transceiver Bestellnummer
SFP-FAST-BA MM/LC EEC 942 204-001
SFP-FAST-BB MM/LC EEC 942 204-002
SFP-FAST-BA SM/LC EEC 942 205-001
SFP-FAST-BB SM/LC EEC 942 205-002
SFP-FAST-BA SM+/LC EEC 942 206-001
SFP-FAST-BB SM+/LC EEC 942 206-002

Tab. 37: Zubehor: Bidirektionale Fast-Ethernet-SFP-Transceiver

8.6 Bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-

Transceiver
Bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver Bestellnummer
SFP-GIG-BA LX/LC EEC 942 207-001
SFP-GIG-BB LX/LC EEC 942 207-002
SFP-GIG-BA LX+/LC EEC 942 208-001
SFP-GIG-BB LX+/LC EEC 942 208-002
SFP-GIG-BA LH/LC EEC 942 209-001
SFP-GIG-BB LH/LC EEC 942 209-002

Tab. 38: Zubehor: Bidirektionale Gigabit-Ethernet-SFP-Transceiver
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9 Zugrundeliegende technische Normen

Norm

ATEX (2014/34/EU)

ATEX — Bestimmungsgemafie Verwendung von Geraten und
Schutzsystemen in explosionsgefahrdeten Bereichen

ANSI/UL 121201

Nonincendive Electrical Equipment for Use in Class | and I,
Division 2 and Class lll, Divisions 1 and 2 Hazardous (Classi-
fied) Locations

DNVGL-CG-0339

Environmental test specification for electrical, electronic and
programmable equipment and systems.

FCC 47 CFR Part 15

Code of Federal Regulations

NEMA TS 2 Traffic Controller Assemblies with NTCIP Requirements
(environmental requirements)
RCM Australian Regulatory Compliance Mark (RCM)

Australian Radiocommunications Standard 2008, Radiocommu-
nications Act 1992

UL/IEC 61010-2-201

Safety for Control Equipment

EN 50121-4 Bahnanwendungen — EMV - Stéraussendungen und Storfestig-
keit von Signal und Telekommunikationseinrichtungen (Gleisbe-
reich)

EN 55032 Elektromagnetische Vertraglichkeit von Multimediageraten und
-einrichtungen — Anforderungen an die Stéraussendung

EN 62368-1 Einrichtungen flr Audio/Video-, Informations- und Kommunika-
tionstechnik - Teil 1: Sicherheitsanforderungen

EN 61000-6-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-2: Fach-
grundnormen — Storfestigkeit flr Industriebereiche

EN 61131-2 Speicherprogrammierbare Steuerungen — Teil 2: Betriebsmitte-
lanforderungen und Prifungen

IEEE 802.3 Ethernet

Tab. 39: Liste der technischen Normen

Ein Gerat besitzt ausschlieRlich dann eine Zulassung nach einer bestimmten
technischen Norm, wenn das Zulassungskennzeichen auf dem Geratege-

hause steht.

Wenn |hr Gerat Uber eine Schiffszulassung nach DNV GL verfugt, finden Sie
das Zulassungskennzeichen auf dem Gerate-Label aufgedruckt. Ob lhr
Gerat Uber andere Schiffszulassungen verfugt, erfahren Sie auf der Hirsch-
mann-Website unter www.hirschmann.com in den Produktinformationen.
Das Gerat erflllt die genannten technischen Normen im Allgemeinen in der

aktuellen Fassung.
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A Weitere Unterstiutzung

Technische Fragen

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an den Hirschmann-
Vertragspartner in Ihrer Nahe oder direkt an Hirschmann.

Die Adressen unserer Vertragspartner finden Sie im Internet unter http://
www.hirschmann.com.

Eine Liste von Telefonnummern und E-Mail-Adressen fur direkten
technischen Support durch Hirschmann finden Sie unter https://
hirschmann-support.belden.com.

Sie finden auf dieser Website aul3erdem eine kostenfreie Wissensdatenbank
sowie einen Download-Bereich fur Software.

Hirschmann Competence Center

Das Hirschmann Competence Center mit dem kompletten Spektrum
innovativer Dienstleistungen hat vor den Wettbewerbern gleich dreifach
die Nase vorn:

Das Consulting umfasst die gesamte technische Beratung von der Sys-
tembewertung uber die Netzplanung bis hin zur Projektierung.

Das Training bietet Grundlagenvermittiung, Produkteinweisung und
Anwenderschulung mit Zertifizierung.

Das aktuelle Schulungsangebot zu Technologie und Produkten finden
Sie unter http://www.hicomcenter.com.

Der Support reicht von der Inbetriebnahme Uber den Bereitschaftsservice
bis zu Wartungskonzepten.

Mit dem Hirschmann Competence Center entscheiden Sie sich in jedem Fall
gegen jeglichen Kompromiss. Das kundenindividuelle Angebot lasst Ihnen
die Wahl, welche Komponenten Sie in Anspruch nehmen.

Internet:
http://www.hicomcenter.com
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